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HIRO ARIKAVA
PUTOPIS JEDNOG MACKA

Prevela Natasa Tomic¢



Prolog

Pre naSeg polaska na put

Ja sam macak. Jos nemam ime?, izjavio je jedan uvazeni macak
koji je navodno postojao u ovoj zemlji. Koliko su ga stvarno
uvazavali, to ve¢ ne znam, ali sam tog ¢uvenog macka nad-
masio bar utoliko $to ja imam ime.

Da li se meni to ime uopste svida ili ne, sasvim je druga
prica. Zato Sto ime koje mi je dato vrlo ocigledno ne pristaje
mom polu.

Dobio sam ga pre pet godina, ta¢no negde u ono vreme
kad sam stasao. Uzgred, izgleda da postoje razne teorije o
tome kako se macje godine prerac¢unavaju u ljudske, ali valj-
da im je svima zajednicko to Sto smatraju da je s godinu
dana starosti macka navrsila otprilike dvadeset ljudskih.

U to vreme, omiljeno mesto za spavanje bila mi je hauba
jednog srebrnog karavana koji je stajao na parkingu neke
zgrade. Glavni razlog za to Sto sam voleo da spavam na toj
haubi jeste to Sto me niko nije poniZavao Sickajuci me oda-
tle. Ljudska biéa, premda su tek jedna vrsta velikog majmuna

t Ovim re¢ima pocinje roman ,Ja sam macak" jednog od najznacajnijih japanskih
pisaca, Nacumea Sosekija (1867-1916). (Prim. prev.)
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koji ume uspravno da hoda, izuzetno su nadmena. Koja je to
logika, pitam se, da ostavi§ automobil na milost i nemilost
vremenskim nepogodama, ali ne moze$ da podneses da ti
macka zgazi na njega? Sto se macaka tice, svaka povrsina
pod kapom nebeskom na koju se da zgaziti javni je drum. Ali
ostavimo li otiske Sapa na nekoj haubi, ljudi dobiju nervni
slom i izlaze da nas rasteraju.

Uglavnom, ta hauba srebrnog automobila bila je moje
omiljeno mesto za spavanje. Moje prve zime, hauba je na
suncu umela tako divno da se zagreje da mi je bila bas zgod-
no mesto za popodnevnu dremku.

Ubrzo je doslo prolece, pa sam tako na njoj docekao celu
jednu smenu godi$njih doba. Za jednu macku velika je sre-
¢a ako se rodi u prolece. Macke obi¢no imaju dve ljubavne
sezone u godini — prolece i jesen - ali ve¢ina macica koji se
rode u jesen ne uspe da prezivi zimu.

Jednog dana, dok sam na toj toploj haubi leZao sklupcan,
najednom sam osetio neciji uzareni pogled na sebi. Proski-
ljio sam i bacio pogled u tom pravcu, kad sam ugledao jed-
nog visokog suvonjavog mladog ¢oveka kako suZenih ociju
pilji u mene dok dremam.

»Hej, zar ti stalno ovde spavas§?“

Pa da. Ima$ neki problem?

,Bas si sladak.“

Jeste. Stalno mi to govore.

»Mogu li da te pomazim?*

Neka, hvala.

Blago sam zamahnuo prednjom Sapom da ga zastraSim,
a on je napucio usne kao da sam mu nesSto uskratio. Slusaj,
prijatelju, ako navaljuje$ da me mazi§ dok spavam, ti si ne-
prijatan a ne ja!

»1zgleda da kod tebe nema zabadava.“
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Ovaj ocigledno nista ne kopca. Valjda je normalno da mi
nesto da u zamenu za to $to mi remeti miran san. Kad sam
podigao glavu, video sam da covek pocinje da kopa po kesi
iz samoposluge koja mu je visila s ruke.

s1zgleda da nisam kupio nista Sto macke jedu.“

Ma, nista ti ne brini, mi uli¢ari uopste ne biramo. Eto, slo-
bodno mi daj malo tih susenih dagnji.

Njusnuo sam pakovanje koje je provirilo iz kese, a covek
se nelagodno osmehnuo i lupnuo me po glavi.

Hej, ti bas trcis pred rudu!

»INe moze, to nije dobro za tebe. Osim toga, mnogo je ljuto.”

Nije dobro za mene? Zar stvarno misli§ da macak lutalica
koji ne zna Sta ¢e biti sutra ima prostora da vodi racuna o
svom zdravlju? Jedino mi je bitno da ove sekunde napunim
stomak.

Covek je na kraju iz svog sendvica izdvojio komad $nicle,
sljuStio poh s njega i pruzio mi ga na dlanu.

Misli$ tako da ga pojedem, iz tvoje ruke? Iz te ruke koja
tek tako pokusava da smanji distancu izmedu nas? Hajde,
dobro, napravi¢u kompromis jer nemam bas toliko cCesto
priliku da pojedem sveZe, pa jos i tako so¢no meso.

Dok sam ja zvakao to meso, ispod moje brade zavukli su
se prsti i skliznuli ka mom uhu. Prsti desne, slobodne ruke
tog coveka nezno su me ceskali iza uha. Ljudima koji mi
daju da jedem dozvoljavam na blic da me pomaze, ali taj
covek je to radio vrlo strucno.

Ako me budes$ castio jos malo, da¢u ti da me poceskas i
ispod brade, da znas. Utom mi je glava skliznula pod njego-
vu Saku pa sam je protrljao o njegov dlan.

»Hej, pa ovo je samo sendvi¢ s kupusom®, nasmesio se
on, i iz druge polovine sendvica izvukao preostalo meso, i
njega odvojio od poha i pruzio mi ga na dlanu.
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Mozes slobodno da ostavi$ taj poh na mesu, nista meni
ne smeta — stomak ¢e mi samo biti za toliko puniji.

Da bih mu se oduZio za sve te darove, pustio sam ga da
me dobro izmazi, ali je onda bilo vreme da se radnja zatvara.
Taman kad sam pomislio da ponovo zamahnem prednjom
Sapom da ga poteram, ¢ovek je u trenu povukao ruku, rekao:
»Vidimo se*, i otiSao pravo uza stepenice zgrade.

Morao sam da priznam da ima i odli¢an tajming.

Eto, tako je izgledao na$ prvi susret, a upravo taj covek mi
je neSto kasnije dao i ime.

Od tada pa nadalje, svake veceri su mi ispod srebrnog kara-
vana bile servirane hrskalice. Tamo u senci straznje gume,
tacno jedan hvat ljudske Sake, a taman za jedan madji
obrok. Onaj covek Sto se popeo uza stepenice zgrade tuma-
rao je no¢u da mi ih iznese. Kad sam bio tu, ukrao bi poneki
dodir u zamenu za darove, ali i kad nisam, diskretno bi ih
ostavljao za mene.

Jeste se deSavalo da neka druga macka do hrskalica stig-
ne pre mene, a bivalo je i dana da on valjda nekud ode ida ih
ja uzaludno cekam sve do jutra, ali sam od tog dana uglav-
nom redovno jeo po jedan obrok dnevno. No dobro, ljudi su
ipak nepouzdana stvorenja, na njih nikad ne moZes$ potpu-
no da se osloni$. Lutalice su spretne u tome da na raznim
mestima nalaze slamke za spasavanje.

Bili smo poznanici na odgovarajucoj distanci, onija.Ita-
man kad sam se na toj distanci u nasem poznanstvu potpu-
no odomacdio, sudbina se preokrenula i u nas odnos unela
tektonsku promenu.

A bogami, i ozbiljno zabolela.

Bila je no¢, a ja sam prelazio ulicu kad su me farovi au-
tomobila najednom zaslepili. I taman kad sam hteo da se
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zaletim da ga izbegnem, zaurlala je automobilska sirena. To
uopste nije bio dobar znak.

Zaprepaséen, sekund sam zakasnio da potréim. Treba-
lo bi da sam imao sasvim dovoljno vremena da klisnem i
za dlaku da ga izbegnem. Ali silovit udarac vinuo me je u
vazduh - i viSe nisam imao pojma Sta se deSava.

Uglavnom, kad sam dosao sebi, zatekao sam se u zbunu
kraj druma. I osetio takav bol po celom telu kakav nikad u
zZivotu do tada nisam iskusio. Ali bio sam Ziv.

Ah, kakav uzas, mislio sam pokusavajuci da se pridignem
i zavapio: mjauuu! Jao, jao! Zadnja desna noga me je bolela
kao nikad dotad.

Stropostao sam se na zemlju i izvrnuo se da olizem ranu.
Imao sam Sta da vidim: koska mi je bila izletela napolje!

Da je to bio neki ujed ili posekotina, taj moj jezik bi jo$
i bio od neke koristi, ali ovako nista nije vredelo. Silovit bol
nepokolebljivo je potvrdivao postojanje one Strcece koske.
Kao da je nisam i sam video i bez njega!

Sta da radim, $ta da radim? Upomo¢! Halo, ima li koga?
Pomazite!

Pa da, ko bi se uopste nasao da jednoj lutalici priskoci u
pomo¢?

Ali tog trenutka na pamet mi je pao onaj ¢ovek Sto je sva-
ke veceri dolazio da mi ostavi hrskalice. MoZda bi taj mogao
da mi pomogne, mislio sam, ni sam ne znam zasto. Ipak je
naSe poznanstvo bilo na distanci, uz povremeno mazenje
koje sam mu dozvoljavao kad bi mi donosio darove.

Ustao sam i po¢eo da hodam, vukuéi onu zadnju desnu
nogu iz koje je Strcala koska. Samo od tog struganja po tlu
sve koske su me bolele. Zadnje noge su me usput vise puta
izdale. To je to, ne mogu dalje, ne vredi, ni korak viSe ne
mogu da predem, mislio sam.
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Iako nisam bio bogzna koliko daleko od zgrade kad sam
krenuo, dok sam stigao nazad do srebrnog auta, nebo se ve¢
bilo zabelelo.

Sad je stvarno kraj, mislio sam. Ne mogu dalje, ne vredi,
ni korak viSe ne mogu da napravim.

I onda sam poceo da se derem koliko me je grlo nosilo.
Jaooooooooo! Jaukao sam i jaukao, a moji jauci su odzvanjali
sve dok mi glas nije zanemocao. Sve me je bolelo i od tog
jaukanja, da budem iskren.

U tom trenutku, neko je siSao sa stepenica zgrade. Podi-
gao sam pogled i ugledao ga. Bio je to onaj covek.

»Znao sam da si to ti“, dotr¢ao je muskarac do mene i
prebledeo kad me je video. ,Sta se desilo, udario te je auto?“

Pa da, malo mi je glupo, ali dobro sam se udesio.

»Bolili te? Jeste, sigurno da boli.”

Kakvo pitanje, pa normalno da boli. Stvarno mi ides na
zivce. Pokazi malo saoseéanja s ranjenom mackom.

»2Probudilo me je tvoje arlaukanje. Mene si dozivao, zar
ne?“

Jeste, zvao sam i zvao, a tebe ni od korova.

»,Mora da si mislio da ja nekako mogu da ti pomognem...“

Doslo mi je samo da ga popreko pogledam, ali ¢ovek je, iz
nekog razloga, poceo da Smrca. A Sto sad ti places?

,Svaka ti ¢ast Sto si se mene setio.“

Macke ne placu onako kako to ljudi ¢ine. Pa ipak, Cinilo
mi se da mogu da razumem kakvo je to osecanje koje te
navodi na suze.

Taman kad sam pomislio da je svemu kraj, tebe sam se
setio. A ako sam ve¢ dovde dospeo, sve Ce se valjda ve¢ ne-
kako srediti. Dakle, sad ées neSto preduzeti? UZasno me boli,
sad se ve¢ plasim. Sta ¢e sa mnom biti?

,De-de, nista ne brini, bi¢e sve u redu.“
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Covek me je smestio u kartonsku kutiju postavljenu puf-
nastim peskirom i stavio me u srebrni karavan.

Nase odrediste bila je veterinarska ambulanta. Sto se mene
tice, veterinarske ambulante su paklena mesta, pa ¢u izosta-
viti detalje. Vecini Zivotinja dovoljan je jedan odlazak u ambu-
lantu da ne poZele da se viSe nikad tamo vrate, pa nema ni-
kakvog smisla da sad o svom slucaju razglabam u sitna creva.

Tako je odluka pala da boravim kod tog coveka u stanu
dok mi se rane ne zacele. Stan mu je bio uredan i u njemu je
ziveo sam. Kutiju s peskom stavio mi je kraj polica u kupati-
lu, a ¢inije za hranu i vodu u kuhinju.

MoZda tako ne delujem, ali ja sam vrlo pametan i lepo
vaspitan macak i iz prve sam naucio kako se koristi pesak
a da nijednom nisam niSta uneredio. Evo, na primer, ako
se meni kaZe: ,Nemoj tu da oStri§ nokte“, ja to ne radim.
A posto za to nije valjalo koristiti zidove i stubove, ja sam
gledao da ih oStrim o namestaj i tepihe. Jer ¢ovek mi nikad
nije rekao da su namestaj i tepisi zabranjeni. (Isprva jeste
napravio pomalo tuznu grimasu kad je to video, ali sam ja
od onih macaka koje umeju dobro da tumace atmosferu, pa
sam umeo i da nanjusim $ta je apsolutno zabranjeno a Sta
nije. Dakle, namestaj i tepisi nisu bili apsolutno zabranjeni.)

Do trenutka kad su mi izvadili konce a kost sasvim zara-
sla, proslo je valjda dva meseca. Za to vreme, saznao sam i
kako se Covek zove. Satoru Mijavaki.

Satoru mi se sve vreme obracao sa: ,Hej!“, ;Macak!“, ili
kako god bi mu u trenutku dunulo. Sto je i logi¢no jer nisam
imao ime. A sve i da ga jesam imao, ne bih imao nacina da
mu ga obznanim jer Satoru ne razume moj jezik. Vrlo je ne-
prakti¢no to Sto ljudi razumeju samo jedni druge. Kad su te
stvari u pitanju, zivotinje su mnogo vece poliglote, jeste li to
znali?
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Kad god bih ja poZeleo da izadem napolje, Satoru bi na-
mreskao obrve i ubedivao se sa mnom sa zabrinutim izra-
zom na licu.

»Hej, budes li sad izaSao napolje, mozda se viSe nikad
nece$ vratiti, zar ne? Daj, molim te, strpi se dok sasvim ne
ozdravis. Nece§ valjda da ti konci ostanu u nozi do kraja
zZivota?“

Ako jos samo malo budem istrpeo, ponovo ¢u modi da
hodam, a nisam ni mislio da ¢e konci u nozi biti neki pro-
blem, ali uglavnom, posto je Satoru izgledao toliko zabrinu-
to, suzdrzao sam se da za ta dva meseca ne izadem u Setnju.
A i stvarno mi nije trebalo da tako kljakav ulazim u okrSaje
sa suparnickim mackama.

Ubrzo sam se sasvim oporavio.

Pred onim ulaznim vratima, pred kojima mi je uvek sa
onom istom zabrinutom grimasom na licu branio izlazak,
stajao sam i mjaukao: pusti me napolje. Hvala ti na svemu.
Zahvalan sam $to si se toliko Zrtvovao za mene. Napraviéu
izuzetak u tvom slucaju i dozvoljavacu ti da me mazi$ na
onom srebrnom karavanu, ¢ak i ako mi ne budes donosio
darove.

Ali tog dana, Satoruov izraz lica viSe nije bio zabrinut,
nego tuzan. Bilo je isto kao s nameStajem i tepisima: izlazak
mi nije bio apsolutno zabranjen, ali... Eto, takav izraz lica.

»Ipak bi viSe voleo da budes napolju, jelda?“

Cek-¢ek, pa nemoj sad da pravi$ takvu... takvu plaénu
grimasu! Sad ¢u ja da se rastuzim ako budem izasao.

»,Razmisljao sam o tome da li bi mozda hteo da bude§
moj macak.“

Iskreno, nisam nimislio da imam izbora. Ja sam prava-prav-
cata lutalica i nikad mi ni na pamet nije palo da bih mogao da
postanem kuéni ljubimac. Mislio sam da ¢e me on vidati dok
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se ne oporavim i nameravao da odem, tacnije — bio sam ube-
den da ¢u morati da odem ¢im mi bude bilo sasvim dobro.

Kad ve¢ ionako odlazim, zar ne bi bilo mnogo elegantni-
je da sam Smugnem napolje nego da me poteraju odavde?
Ipak su macke prefinjena stvorenja. Ako si ve¢ hteo da ti
budem kué¢na macka, trebalo je to ranije da mi kazes.

Vrlo nerado, Satoru me je pustio da se izmigoljim kroz
otvorena vrata. Osvrnuo sam se i mjauknuo ka njemu.

Hajde, dodi!

Za jednog Coveka, Satoru je imao dobar osecaj da protu-
maci madji jezik, pa je oCigledno razumeo Sta mu govorim.
Malo se zbunio, a zatim je poSao za mnom.

Bilo je to vece puno mesecine, a ulice su bile potpuno
utihnule.

Skoc¢io sam na haubu srebrnog karavana i sam opc¢injen
snagom svog ponovo zadobijenog odraza. A onda sam pono-
vo siSao na zemlju i izvaljao se naSte srca.

Utom je ulicom u nasoj blizini pro$ao automobil. Rep mi
se istog ¢asa uspravio kao strela, a strah od udarca od kojeg
bi koska ponovo mogla da mi izleti napolje proZeo je celo
moje telo. Kad sam doSao sebi, shvatio sam da se krijem iza
Satorua. Videvsi me takvog, Satoru mi je samo uputio saza-
ljiv smeSak.

PoSto smo obisli jedan krug po kraju, Satoru i ja smo se
vratili u zgradu. Stao sam ispred prvih vrata na prvom spra-
tu, podigao pogled ka Satoruu i mjauknuo: otvori!

On samo Sto nije zaplakao. Ozario se i rekao: ,Znaci, vra-
¢as se ovamo, zar ne?“

Jeste. Hajde, otvaraj sad ta vrata.

»Hoces li da bude§ moj macak?“

Aha, ali povremeno bismo opet mogli u Setnju.

I tako sam ja postao Satoruov macak.
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»,Kad sam bio mali, imao sam macka koji je bio isti ti“, rekao
je Satoru i iz ormara izvadio album sa slikama. ,Evo, vidi.“

Album je bio izlepljen slikama nekog macora. Ta¢no
znam kako se zovu ovakvi ljudi: zaludenici za macke.

Macak na slici stvarno jeste li¢io na mene. Gotovo ceo
beo, s bojama samo na glavi i repu. Na glavi je imao dve tuf-
ne, a rep mu je bio crn i povijen. Razlika je bila samo u tome
Sto je njegov rep bio povijen na suprotnu stranu od mog, ali
su mu one tufne na glavi izgledale potpuno isto kao moje.

»Posto su mu mrlje na glavi bile rasporedene u obliku ide-
ograma za broj osam, dao sam mu ime Haci.“

Kakav neinventivan pristup davanju imena. Ve¢ sam se
bio zabrinuo kakvo li ¢e ime meni da nadene. Sta ¢u ako mi
bude rekao: posle osmice ide devetka, pa ¢u ti dati ime Kju?

,Kako ti se ¢ini: Nana??“

Sta, on sad oduzima? Ovo me je zateklo nespremnog.

»EVO, vidi: savijen je na suprotnu stranu od Hacijevog.
Kad se gleda odozgo, li¢i na sedmicu.“

On to izgleda pri¢a o mom repu.

Ali stani malo: zar Nana nije ba$ pravo Zensko ime? Ja
sam u svakom smislu pravo musko, pa sad ne znam kako
mislis da se to uklapa jedno s drugim?

»10 ti odgovara, zar ne, Nana? Sedmica je srecan broj, pa
nek to taman bude i sre¢an znak.“

Slusaj Sta ti se govori, mjauknuo sam, a Satoru je zaskiljio
i poceskao me ispod brade.

»1 tebi se svida, zar ne?“

Ne! Ali dobro, Sta sad. To Sto me je zapitkivao dok me je
¢eSkao ispod brade uopste nije bilo fer. Nisam mogao a da
ne po¢nem da predem.

2 Jap.: nana - sedam. (Prim. prev.)
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,Dakle, svida ti se.“

Ama kad ti kaZem: ne!

I tako je na kraju pala odluka da mi ime bude Nana a da
se prilika da se nesporazum razresi nije ni ukazala (pa kad
me je sve vreme CeSkao ispod brade!).

»Ah, mora¢emo da se selimo.“

U zgradi je drzanje kuénih ljubimaca bilo zabranjeno,
pa je s gazdom izgleda bio postignut dogovor da ostanemo
samo dok se ja ne oporavim. I tako smo se Satoruija preseli-
li u drugi stan u istom kraju. Covek koji se samo zarad jedne
macke seli u drugi stan - iako nije na meni kao macki da to
govorim - ipak je pravi zaludenik.

Tako je poceo nas zajednicki zZivot. Satoru je mackama
bio besprekoran cimer, a i ja sam macak koji je besprekoran
cimer ¢oveku.

Za ovih pet godina vodili smo vrlo skladan Zivot.

Bio sam ve¢ sasvim odrasla macka, a Satoruu je bilo malo
preko trideset.

»,Nana,izvini“,pomazio me je Satoru po glavi sa zaljenjem.

Sve je u redu, ne uzbuduyj se.

,Zao mi je $to je do ovoga doslo.*

Nista nemoj da mi objasnjavas. Znam kako to ide.

»Stvarno nisam nameravao da se razdvojim od tebe.“

Zivot, bio on ljudski, ili u mom slu¢aju madji, nije onakav
kakav mislis da ce biti.

Osim toga, kad budem prestao da Zivim sa Satoruom,
jednostavno ¢u se vratiti onom Zivotu koji sam vodio pre
pet godina. Da me je onog dana kad mi je koska izletela iz
noge zalecio, rekao mi zbogom i pustio me napolje, niSta ne
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bi bilo. Ne bi mi odmah bilo prijatno, ali bih ve¢ sutradan
mogao ponovo da zivim kao lutalica.

Ja niSta nisam izgubio. Samo sam dobio ime Nana i pet
godina zajednickog Zivota sa Satoruom.

Zato nema potrebe da me tako zabrinuto gledas.

Macke uvek mirno prihvataju sve $to ih snade. Jedini izu-
zetak u mom Zzivotu bio je onaj kad sam slomio nogu i po-
mislio na Satorua.

,Onda, da krenemo?“

Satoru je otvorio poklopac kaveza i ja sam poslusno usao
unutra. Uostalom, za pet godina nasSeg zajednickog Zivota,
uvek sam bio posluSan macak. Eto, na primer, kad me je u
prvoj godini vodio u onu paklenu ambulantu, uopste nisam
digao dreku iako mi je bilo mrsko Sto me je strpao u kavez.
Takav sam ja macak.

Pa dobro, da krenemo. Ja, onaj isti macak koji je bio bes-
prekoran cimer Satoruu, treba da mu budem savrSeni saput-
nik i na tom putu na koji me je poveo.

S mojim kavezom u ruci, Satoru je usao u srebrni karavan.



1

Kosuke

»,Dugo se nismo videli.*

Tako je pocinjao imejl Kosukeu.

Posiljalac je bio Satoru Mijavaki, njegov drug iz detinj-
stva koji se odselio dok su jos iSli u osnovnu Skolu. Satoru
se od tada preselio viSe puta, ali njih dvojica nikada nisu
stvarno prestala da budu u kontaktu. Njihovo druzenje se
za divno ¢udo nastavljalo i sada kada su vec presli tridesetu.
Kad god bi se videli, koliko god godina da je izmedu proslo,
mogli su da nastave tamo gde su stali. Takvo je bilo njihovo
prijateljstvo.

»1zvini Sto ti se javljam ovako iznenada, ali da li bi mogao
nesto da mi ucinis: da uzmes mog macka?“

Rec je o macku koga on mnogo voli, ali koga iz odredenih
neizbeznih okolnosti vise ne moZe da zadrzi, pa zato sada
trazi nekog ko bi ga prihvatio.

Nije pisalo nista podrobnije o tim neizbezZnim okolnosti-
ma. Samo da ¢e macka dovesti da se upoznaju, ukoliko
Kosuke bude prihvatio da ga uzme.
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Uz to je prilozio dve fotografije. Fotografije macka sa Sa-
rom na glavi u obliku ideograma koji je oznacavao broj osam.

»,Ne mogu da verujem!”, izustio je nesvesno Kosuke. ,Pa,
isti je Haéi!“

Macak na slici veoma je li¢io na onog macka koga su ne-
kada davno njih dvojica zajedno nasli.

Kosuke je skrolovao do sledece fotografije. Na njoj se vi-
deo uzdignuti rep. Crni rep povijen tako da pravi sedmicu.
Kosuke se tad setio da je od nekog jednom cuo da kukasti
macji rep donosi srecu. Sledio je trag svog se¢anja da bi se
dosetio ko mu je to rekao i uzdahnuo. Da, bila je to njegova
Zena, koja je otisla da zivi kod svojih roditelja. Kada ¢ée se po-
novo vratiti kudi, to se nije znalo. Kosuke je polako pocinjao
da shvata da ¢e to zauvek tako i ostati.

Kroz glavu mu je prosla apsurdna misao: da je ranije imao
takvu jednu macku kukastog repa, mozda bi stvari sada sta-
jale drugacije. Da je po toj kudi Setala jedna takva macka
kukastog repa koji donosi deliée srece, mozda bi njihov Zivot

Bilo bi ba$ lepo da ga uzmem, pomislio je. Macak na slici
li¢io je na Hadija, bio je lep, imao je i kukasti rep, a i on sam
dugo nije video Satorua.

Poslao je imejl svojoj Zeni: ,Prijatelj me je zamolio da
udomim njegovog macka, Sta ti misli§ o tome?“ Radi Sta god
hoces, glasio je njen odgovor. Iako je odgovor bio ravnodu-
San, Kosukeu je ipak bilo drago sto ga je dobio, s obzirom na
to da se ni na jednu njegovu poruku, kakva god da je bila,
ona dotad nije oglasila.

»,Kad sam ve¢ uzeo macka od prijatelja, da li bi htela da
dode$ da ga vidis?“ Ako je tako bude pitao, mozda ¢ée se nje-
gova zena, inace zaljubljena u macke, napokon predati. Ako
bi jos i zakukao da ne zna kako da se o macku brine, mozda
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bi svoje rezerve vezane za muza ostavila po strani i vratila
se kudi iz sazaljenja prema macku.

Ali ne mogu, otac ne voli macke, pomislio je Kosuke i cok-
nuo jezikom ¢im je shvatio da se automatski zabrinuo zbog
onoga Sto ¢e mu otac na to redi.

Upravo se nad takvim situacijama zgrazavala i njegova
Zena. A i sad, otkad je on postao vlasnik radnje, stvarno nije
bilo razloga da se brine da li ¢e njegov otac pozeleneti.

I tako se, podstaknut i time Sto ée prkositi ocu, Kosu-
ke Savada kandidovao da prihvati macka svog prijatelja iz
detinjstva.

Satoru Mijavaki se stvorio kod njega veé prvog narednog
slobodnog dana. Dovezao se u srebrnom autu, sa svojim vo-
ljenim mackom.

Kad se ispred radnje zaculo brundanje motora automobila,
Kosuke je izasao napolje. Ta¢no u tom trenutku, Satoruov
srebrni automobil ulazio je na parking-mesto.

»Tako se dugo nismo videli, Kosuke!“, skinuo je Satoru
ruku s volana masuci mu kroz prozor s vozackog sedista.

,Dobro, dobro, hajde ve¢ jednom zavrsi s parkiranjem®,
pozurivao ga je Kosuke s napetim osmehom na licu. To im
je bio prvi susret posle tri godine. Bio je uzbuden, kao i uvek.
Potpuno isto kao kad su bili deca.

»Bolje da si se parkirao na prvo slobodno mesto. Onamo
ti je sigurno bilo teZe za parkiranje.”

Ispred radnje su postojala tri parking-mesta za musterije,
a Satoru je stao na ono koje je bilo najblize ulaznim vratima.
S te strane stajala je Supa i bile su ostavljene neke stvari, pa
su se musterije parkirale redom od prvog slobodnog mesta
nadalje. Kosukeov auto je stajao u neasfaltiranom dvoristu.

»Ali nisam hteo da smetam ako naide neka musterija.”
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,Danas radnja ne radi, jesi li zaboravio?*

U fotografskoj radnji koju je Kosuke nasledio od svog oca,
sreda je bila slobodan dan. Satoruov slobodan dan bila je su-
bota jer je radio u firmi, ali se prilagodio onome Sto je Kosu-
keu bilo zgodnije, kad je on ve¢ bio taj koji ga je zamolio da
prihvati macka.

»Ah, tako je, u pravu si“, ¢eSkao se Satoru po glavi dok je
izlazio iz auta, a zatim sa zadnjeg sediSta izvadio kavez s
macorom.

»10 je Nana?“

»~Aha. Ve¢ sam ti poslao sliku, zar ne? Ima kukast rep u
obliku broja sedam. Ba$ zgodno ime, Sta kaze§?“

»Pa ne znam bas - ti si oduvek voleo da daje$ neka laka
imena... Prethodni macak ti se zvao Haci.”

Haci zbog onih Sara u obliku ideograma za broj osam.

Kosuke ih je uveo u dnevnu sobu da bi dobro osmotrio
mackovu glavu, ali je Nana u kavezu samo frktao i uopste
nije hteo napolje. A kad je Kosuke probao da zaviri u kavez,
nasao se oci u o¢i s Naninim crnim kukastim repom i belom
straznjicom.

»,Oh, pa Sta je bilo, Nana? Nanaaa?“, pokuSavao je Sa-
toru izvesno vreme bojazljivim glasom da ga prizove, ali
je ubrzo morao da odustane. ,Izvini, izgleda da se upla-
Sio nepoznatog mesta. Mislim da ée se opustiti ako mu
damo malo vremena“, rekao je Satoru i ostavio vratanca
na kavezu otvorena. Prvo ¢e se posvetiti obnavljanju starog
prijateljstva.

,Ne bih da te nudim alkoholom posto vozis. Sta bi da po-
pijes? Kafu, ¢aj?“

»Ah, da. MozZe kafa.“

Skuvali su kafu. Satoru je uzeo svoju Soljicu kafe od Kosu-
kea i onako nehajno upitao: ,Je I’ ti supruga danas tu?*
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Kosuke je hteo da ga slaze, ali je u meduvremenu, dok je
smisSljao izgovor, nastupila neugodna tiSina, pa je na kraju
odustao.

,0tisla je malo kod svojih.“

»Ah, dobro...“, rekao je Satoru i napravio grimasu koju bi
bilo tesko opisati. Onakvu kao da kaZe: izvini, nisam znao da
je to bolna tacka. ,Nego... Hoce li biti sve u redu ako na svoju
ruku bude$ uzeo macka? Mislim, nece te Zena naribati kad
se bude vratila?“

»,Moja Zena oboZava macke. Naprotiv, ako ga budem uzeo,
mozda je i namamim da se vrati kudi.”

»Doduse, ukusi se razlikuju ¢ak i kad su macke u pitanju.“

»Pa eto, poslao si mi slike Nane, zar ne? Ja sam joj ih pro-
sledio i pitao je Sta misli, a ona mi je na to rekla da radim
Sta god hocu.“

,Pa sad, ne znam ba$ da li to znaci da si dobio zeleno
svetlo.”

»Otkad je otiSla, jedini odgovor koji mi je poslala bio je
vezan za tvoju macku.“

To da ¢e je na macku namamiti da se vrati kuéi Kosuke
je izgovorio u $ali, ali se u stvari i te kako hvatao za slamku.

»,Nije ona takva zena da bi izbacila macka iz kuce kad
bi se vratila, a i ako se ne bude vratila, to samo znaci da
¢u se o macku brinuti sam. Kako god da okrenes, neée biti
problema.”

Onda dobro, popustio je Satoru. Ali sad je Kosuke imao
pitanje.

»,Nego, sto je joS vaznije, zbog Cega ti ne mozes da zadrzis
macka?“

Satoru se nelagodno osmehnuo i poc¢esao po glavi.

»Zbog odredenih okolnosti vise nec¢e modéi da zivi sa
mnom.“
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Kosukeu je tad sinulo. Ve¢ mu je i bilo malo ¢udno kad
mu je Satoru rekao da moZe da se prilagodi njegovom slo-
bodnom danu usred nedelje iako je radio u firmi.

»Restrukturiranje?“

»,Ma, tako nesto... Uglavnom, viSe ne¢e moci da Zivi sa
mnom.“

Satoru je izbegavao odgovor, pa ni Kosuke nije hteo dalje
da pritiska. Oc¢igledno mu se nije razgovaralo o tome.

»U svakom slucaju, poSto sam ve¢ morao negde da zbri-
nem Nanu, poc¢eo sam da zovem prijatelje, jednog po jednog.“

»Razumem, sigurno ti nije bilo lako.“

Kosuke je sad jos jace poZeleo da uzme macka. Em ée pri-
jatelju prite¢i u pomoé, em je taj prijatelj bio upravo Satoru.

»,Nego, hoce li s tobom biti sve u redu? Mislim... kakvi su
ti planovi za buduénost?

»Hvala ti, bi¢u ja dobro, samo da zbrinem Nanu.“

Kosuke je osetio da ne moZe da zadire dalje od toga.
Kad bi jo$ i rekao: ,,Ako bilo Sta mogu da ucinim...“ bilo bi
previse.

»Nego, stvarno sam se zaprepastio kad sam ga video na
slici, pljunuti je Haéi!*

,J0S 1 vise lici kad ga vidi$§ uzivo.“

Satoru je bacio pogled ka kavezu koji mu je stajao iza
leda, ali Nana nije davao znak da bi mogao okrenuti glavu
ka njemu.

»1 ja sam se zaprepastio kad sam ga prvi put video. Na
sekund sam pomislio da to stvarno i jeste Haci.“

Premda je to bilo nemogucée, sama ¢injenica da se Satoru
tome nasmejao rastuzila je Kosukea.

»A Sta je bilo s Hacijem?“

»uginuo je kad sam bio u srednjoj skoli. Vlasnik nam je
javio da ga je udario auto.“
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Za Satorua je to idan-danas bila strasna vest. Pitao se gde
je bio kad ju je dobio.

»,Mogao si bar da mi javis.“

Mogli su zajedno da ozale macka koga su obojica pozna-
vali. Satoru je sigurno nasamo plakao kad god bi pomislio
na njega.

»1zvini, molim te, ja navalio s tuZnim pri¢ama.“

»,Nemoj da mi se izvinjavas, budalo“, blago je zamahnuo
Kosuke ka njemu, a Satoru se zanjihao da izbegne udarac.

»Kako vreme leti! Kao da je juce bilo kad smo tiija nasli
Hacija na ulici. Secas li se, Kosuke?“

Da li se Kosuke sec¢a? ,Pa kako da se ne se¢am?“, nela-
godno se osmehnuo Kosuke, a onda je i na Satoruovom licu
zaigrao stidljiv osmeh.

Na vrhu blagog uzviSenja, nedaleko od foto-studija Sa-
vada, postojao je stambeni kompleks. U delu grada koji je
pre trideset godina vazio za moderan nizale su se stambene
zgrade i mondenski kondominijumi nalik na izloZbene kuce.

U tom prijatnom naselju zivela je Satoruova porodica.
Njih troje: Satoru i njegovi roditelji.

Satoru i Kosuke su u drugom razredu osnovne krenuli u
istu Skolu plivanja. Kosuke je odmalena bio sklon alergija-
ma, pa ga je tamo odvela majka, uverena u tacnost teorija
da ¢e mu koza od plivanja ojacati. Satoru je iSao iz drugog
razloga: plivao je toliko brzo, maltene kao da izmedu prsti-
ju ima plovne kozZice, da su mu nastavnici preporucili da se
upiSe u Skolu i naudi pravilno da pliva.

Satoru je bio pravi zvrk i voleo je za vreme slobodnih ak-
tivnosti da zaroni do dna bazena da bi puzio naokolo kao
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neki dazdevnjak i zatim se otisnuo s dna i tako prepadao
druge ucenike. Instruktor ga je stalno grdio i vikao mu: ,Ti
si neki Kapa?, Sta li?“, pa je tako i dobio nadimak Kapa. U
zavisnosti od trenutnog raspolozenja, instruktor ga je povre-
meno zvao i Gnjurac.

Ali kad bi poceo cas, Satoru je plivao u naprednoj gru-
pi u kojoj su bili iskljucivo brzi plivaci, dok je Kosuke bio
deo redovne grupe kojoj je pripadao veliki broj onih s
dermatitisima.

Bez obzira na sve te nadimke, Satoru je izgledao fanta-
sti¢no dok je klizio kroz vodu. Bili su dobri drugovi, ali je u
tim trenucima Satoru Kosukeu ipak pomalo iSao na Zivce.
Uvek bi poZeleo da je malo viSe nalik na njega. Doduse, kad
je video da se jedna neslana Sala sa skakanjem u vodu za-
vrsila Satoruovim razbijenim ¢elom o dno bazena, njegova
zavist se odmah rasprsila. U takvim danima bi valjda ipak
prevagnulo ono njegovo povremeno osecanje frustracije.

Bio je pocetak leta, otprilike dve godine poSto su njih
dvojica krenula na plivanje. Na dogovoreno mesto u dnu
uzviSenja na ¢ijem je vrhu stajalo naselje, gde su se uvek
sretali kada su odlazili u Skolu plivanja, prvi je stigao Kosu-
ke - tako se dogodilo da je Kosuke bio taj koji je pronasao
kutiju.

Tacno ispod oglasne table naselja ugledao je tu ostavlje-
nu kutiju. Iznutra je dopiralo: mjau-mjau! Sagnuo se i boja-
zljivo otvorio ovla$ zatvorenu kutiju i gle — unutra su bila dva
klupka belog, mestimic¢no proSaranog paperjastog krzna.

Kosuke je bez reci zurio u njih. Kakva bespomoc¢na, krhka
stvorenja, pomislio je. Bila su toliko mala da se suzdrzavao
ida ih dodirne.

3 Jap.: Kapa - bice iz japanske mitologije za koje se verovalo da obitava u vodi.
(Prim. prev.)
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Utom se iznad njegove glave zacuo Satoruov glas: ,Ah,
vidi mace! Otkud one ovde?“, rekao je i cu¢nuo kraj Kosukea.

»,Neko ih je tu ostavio.“

,Jao, kako su slatke!“

Izvesno vreme obojica su ih obazrivo prstima mazila po
onom paperju, da bi ubrzo Satoru progovorio: ,Hoces li da
probas da uzmes jednu u ruke?“

Kosuke je u glavi ta¢no mogao da ¢uje majcin glas koji ga
je odmalena upozoravao da zbog svojih alergija ne sme da
dira zivotinje, ali nije mogao da istrpi da Satoru uzme mace
uruke a da on to ne uradi. Uostalom, on ih je prviipronasao.

Zavukao je ruku ispod mace, podigao je i spustio na dlan -
bila je tako lagana!

Zeleli su da jo§ dugo ostanu tu da maze macice, ali bi
zakasnili na plivanje. TeSka srca su ustali i naglas izgovorili
da je vreme da se krene. Obecali su jedan drugom da ¢e na
povratku kuéi doci jos jednom da ih obidu i kao bez duse po-
trcali ka Skoli plivanja. Malcice su zakasnili i obojica dobili
¢vrge od instruktora.

Kad se trening zavrSio, na povratku kuéi i jedan i drugi
su potrcali koliko su ih noge nosile, ali ovog puta u pravcu
oglasne table u podnozju naselja.

Kutija je i dalje stajala ispod oglasne table, ali je u njoj bilo
ostalo samo jedno mace. Neko je verovatno uzeo ono drugo.

Imali su osecaj da je sudbina onog preostalog maceta u
njihovim rukama. Onog maceta Sto je na ¢elu imalo Saru u
obliku ideograma za broj osam. I crni kukasti rep.

Seli su na zemlju kraj kutije i piljili u usnulo sklupcano
mace. Ima li ijednog deteta na ovom svetu koje ne bi pozele-
lo da to maleno pufnasto bi¢e ponese kuéi? Sta bi bilo kad bi
ga stvarno i poneli kuéi, brzo su preturali po svojim glavama,
znajuci tacno o cemu onaj drugi razmislja.
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Kakva bi situacija bila kod mene, mislio je Kosuke. Majka
bi se sigurno protivila tome zbog mojih alergija, a ni otac
nije neki ljubitelj Zivotinja...

Nasuprot Kosukeu, koji je bio pun sumnji, Satoru je hitro
doneo odluku.

,2Probaéu ja da namolim mamu...“

,Nisi fer!“

Taj naprasni optuZivacki ton vukao je korene iz jednog
od prethodnih c¢asova plivanja. Naime, jedna devojcica
koja se Kosukeu malcice svidala promrmljala je da je Sato-
ru bas kul kad ga je ugledala kako pliva u naprednoj grupi
(mada je, kad sada malo bolje razmisli, ona u stvari rekla:
»Znam da je to Kapa, ali ba$ je kul kad pliva“, tako da je
bilo teSko re¢i da li je imao razloga da mu zavidi na takvom
komplimentu).

Satoru je bio brz plivac, nije imao alergije, a i njegovi maj-
ka i otac su bili dobri ljudi i sigurno bi mu dozvolili da zadrZi
mace ako bi ga doneo kuéi. Znaci, ne samo da je devojcica
koja se Kosukeu svidala rekla da je Satoru kul nego ¢e on
sad jos tako bez ikakve muke dobiti i ovo mekano, pufnasto
stvorenje. Kakva nepravda!

Satoru, onako etiketiran kao nepravedan, stajao je zbu-
njeno kao da je dobio $amar. Cim mu je video taj izraz lica,
Kosukea je pocela da grize savest. I sam je dobro znao da se
samo istresao na Satorua.

»Ali ja sam je prvi pronasao...“, rekao je kakav-takav iz-
govor, na Sta mu je Satoru, savrSeno iskren, rekao: ,Izvini,
stvarno je jesi prvi pronasao. To je tvoja macka.“

Kosuke je osetio stid Sto je prasnuo na njega, ali je uspeo
samo ljutito da klimne glavom. Rastavsi se od Satorua poma-
lo u nelagodi, poneo je kartonsku kutiju s macetom i otiSao
kudi.





